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TK o K?

TK/K

TK: Niños que cumplen 5 años entre el 2 de 
septiembre y el 2 de junio y residen dentro de los 
límites del Distrito Escolar Unido de Goletas

Kinder: Niños que cumplen 5 años el 1 de 
septiembre o antes y residen dentro de los límites 
del Distrito Escolar Unido de Goleta



Conozca a las maestras de TK/Kindergarten

Veronica FloresPhoebe Ball Jennifer Conway

El número de clases y de personal depende de la 
matriculación y de las normas del distrito sobre el 

tamaño de las clases.

Loriann 
Mastromarino

TK K K

Mateo Ochoa

KTK



¿Cuál es la diferencia?
TK (Kindergarten de transición)
Presentación de las normas de 
contenido
Aprendizaje basado en el juego
Las actividades son más prácticas 
y abiertas, desarrollando la 
motricidad fina, etc.
Desarrollo de la independencia
Los alumnos pasan al Kínder

Kindergarten 
Se espera el dominio de los 
estándares de contenido
Las lecciones/actividades se 
diferencian dependiendo de la 
preparación y las necesidades de 
los alumnos.
Se presta más atención a las 
actividades de papel y lápiz
Desarrollo de la independencia
Los alumnos pasan a primer grado



Programa TK (Kindergarten de transición) 

● Usar tijeras
● Sujetar útiles de 

dibujo/escritura

Sentirse cómodo en 
el entorno escolar

Independencia y 
autocontrol

Habilidades 
motoras finas

Habilidades 
socio-emocionales

● El programa se centra en la exploración, la exposición y la experiencia
● Incluye la participación en actividades similares a las del Kindergarten y apropiadas 

para su edad
● 2 adultos por clase ( maestro + asistente de maestro)
● El horario de las clases sigue el de Kindergarten (8:15- 1:30)

● Desarrollar 
habilidades de 
autocuidado

● Mantener el cuerpo 
para sí mismo

● Desarrollar el control 
de los impulsos

● Esperar su turno
● Sentarse y escuchar 

una historia

● Manejar las emociones
● Expresar 

necesidades/sentimien
tos con palabras

● Desarrollar 
interacciones sociales 
positivas

● Aprender rutinas 
escolares

● Seguir instrucciones 
de varios pasos

● Desarrollar la 
confianza, correr 
riesgos, explorar



Preparación para el Kindergarten 

-Usar tijeras
-Sostener útiles de 
dibujo

Seguir 
instrucciones 

de varios 
pasos

Control de sí 
mismos

-Mantén el cuerpo  
para ti mismo
-Espera tu turno
-Sentarse y escuchar 
la historia

Motricidad 
finaComunicar las 

necesidades
-¿Puedes ayudarme?
-Necesito ir al baño.

01 0402
03

Más formas de prepararse para el Kindergarten en First 5 California

https://www.first5california.com/en-us/articles/how-to-prepare-my-kid-for-tk-kindergarten-kindergarten-preschooler/


Ir al baño:● ¡Si su hijo ya sabe ir al baño por completo, le ayudará a tener 
más éxito en TK y Kínder!

● Es útil mantener rutinas constantes en el baño en casa.
● ¡Los accidentes ocurren! Concéntrese en ser positivo y celebrar 

los éxitos.

En la escuela:
● Considere la facilidad con la que se pueden desabrochar los 

pantalones (broches en vez de botones, “pants” en vez de jeans).
● Se debe proporcionar un cambio de ropa y dejarlo en la escuela. 

Puede incluir un par de zapatos extra.
● El personal enseñará verbalmente a los niños pequeños a cambiarse 

la ropa mojada. Se notificará a los padres y se espera que los niños 
se cambien en caso de un accidente de baño. 

● Los padres proporcionarán “pull ups” si los estudiantes no saben ir al 
baño.

● Ya no es un requisito enseñarle a su hijo a ir al baño, pero es 
necesario que comience a trabajar en ello.

¡Entrena al 
baño durante 

el verano!



Desayuno y almuerzo están disponibles para todos 
los estudiantes.

Menús mensuales en el sitio web de GUSD y enviados 
a casa en las carpetas de los viernes.

El desayuno se ofrece antes de la escuela y el 
bocadillo se ofrece en el recreo de la mañana.

Los estudiantes comen y luego juegan.

Desayuno/Bocadillo y almuerzo

Gratis para 

todos los 

estudiantes.



¿Cómo puedo mantenerme 
informado?

Parent Square
Se publican los boletines informativos de 

las clases, los eventos escolares, la 
información de la PTA y la información del 

distrito.
Cuentas realizadas para las 

nuevas familias en otoño.



http://www.youtube.com/watch?v=xOaxk_u0mqA


Únete a la Escuela Hollister
-Hollister PTA
-Consejo escolar
-Consejo Asesor del Distrito
-Comités del distrito
-Consejo Asesor del Idioma Inglés
-Voluntario de clase



Información sobre 
vacunación

Las Vacunas son…

● OBLIGATORIO EL 
PRIMER DÍA DE CLASES

● OBLIGACIÓN ESTATAL

● En circunstancias 
especiales, póngase en 
contacto con el RN de la 
escuela

Enfermera 
escolar Lebeau

ylebeau@gusd.us 
(805) 681-1271  ext. 1546

Contacto Yan Lebeau:
(Enfermera escolar) 

Immunizations Needed

● Polio  4 dosis
● DTap  5 dosis
● MMR  2 dosis
● Hepatitis B  3 dosis
● Varicella (Chicken 

Pox)  2 dosis



Enfermedades

School Nurse 
Yan Lebeau ● Si su hijo tiene alguna afección médica, 

use ParentVue en Synergy para 
agregarla.

● O informe al personal de la oficina o a 
la enfermera de la escuela

ylebeau@gusd.us 
(805) 681-1271  ext. 1546

Contact: Yan Lebeau
(School Nurse) 



Medicamentos en la escuela

School Nurse 
Yan Lebeau

● Si hay necesidad de medicamentos relacionados con la 
condición médica de su hijo O si su hijo requiere 
medicamentos por cualquier motivo, comuníquese con 
la enfermera de la escuela.

● El formulario de autorización de medicamentos 
completado por el médico de su hijo es necesario para 
lo siguiente:

■ Medicamentos recetados
■ Medicamentos de venta libre
■ Cualquier cosa que se use para tratar enfermedades 

(como pastillas para la tos)

ylebeau@gusd.us 
(805) 681-1271  ext. 1546

Contact: Yan Lebeau
(School Nurse) 



Información sobre salud  

Mantenganos 
informados

● Enfermedades e 
historial médico: 
alergias, asma, etc.

● Proporcione información 
precisa sobre la salud 
del estudiante al 
inscribirse

Enfermera 
escolar Lebeau Medicina en la escuela

● Se requiere la 
autorización del médico 
para los medicamentos 
con y sin receta

● Guardados y 
administrados por el 
personal capacitado de 
la oficina de salud o RN

ylebeau@gusd.us 
(805) 681-1271  ext. 1546

Contacto Yan Lebeau:
(Enfermera escolar) 



Enfermedad

¡Por favor no envíe a su hijo enfermo a la escuela!

Por favor no le dé medicamentos para ocultar los 
síntomas.

Esté disponible si su hijo necesita ser enviado a 
casa o tener una persona de respaldo confiable. 
¡MANTENGA LOS NÚMEROS DE CONTACTO DE 
EMERGENCIA ACTUALIZADOS!

Asistencia a 
la escuela 

Mientras su hijo esté sano, tráigalo a la 
escuela todos los días durante el horario 
escolar. Cada día de escuela es una 
oportunidad importante para que los 
estudiantes aprendan y se conecten con 
sus compañeros y sus maestros.



Julee Perea –Gerente de la oficina escolar 
jperea@gusd.us

Lucie Espinoza -Ayudante de la oficina escolar 
lespinoza@gusd.us

Expertas en información sobre 
inscripciones

Julee Lucie



 
20 de febrero: Se abre la inscripción en línea de GUSD

Vaya al sitio web de Hollister → Padres → Registro 
en línea

¿Necesita ayuda con el registro en línea?
Preguntas de inscripción: Julee Perea - jperea@gusd.us

• ¡Regístrese lo antes posible!

La Inscripción



Información sobre la inscripción
Inscripción en línea a través de ParentVUE

Información necesaria:

– Certificado de Nacimiento del Estudiante*.
– Vacunas/Físico (después del 1 de marzo)*.
– Dos comprobantes de domicilio*.
– Información de contactos de emergencia (manténgalo actualizada)
– Información de contacto de médicos y dentistas
– Colegios a los que ha asistido anteriormente
– Documentación de la custodia
– Encuesta sobre el idioma del hogar
– Cuestionario de salud

*escaneado y cargado

20 de febrero



Expanded Learning -Se requiere inscripción de 4 a 5 días

● Inscripción únicamente para “Kinderbridge”- TK/K     1:30pm-3:00pm (Lunes a Viernes)
● “Kinderbridge” & session despues de escuela 1:30pm-5:30pm (Lunes a Viernes)
● Consulte el sitio web para conocer las tarifas y asistencia financiera disponible.

Periodo de inscripción: del 20 de febrero al 1 de mayo

Contacto del programa:  Rocio Melchor
805-681-1200, Ext. 2211

Cuidado después de la escuela

GUSD Expanded Learning Sitio web:  
↣ Página de inicio de GUSD

↣ Menú desplegable "Pestaña principal"

↣ Seleccione “Afterschool Program”



Programa de inmersión en dos idiomas (DLI) de 
GUSD 

Escuela del Vecindario: Escuela El Camino
• DLI classes: TK - 4th

• TK/K Modelo - 90% Español/ 10% Inglés
• Los estudiantes participan en todos los estándares de contenido del 

estado de California.

   

¡Muchos beneficios para el 
multilingüismo!

Conviértete en bilingüe

Mayor rendimiento académico y 
flexibilidad cognitiva

Mejora de la salud y el bienestar 
mental

Preparados para la educación y el 
trabajo en un mundo global

Sesión de información para padres de DLI (TK/K)
Martes 12 de marzo  5:30pm

Aplicaciones Vence el 16 de abril de 2024



Goleta Family School (GFS)
Programa GUSD K-6 en Foothill Elementary

● Aulas multiedad
● Centrarse en la educación ambiental y el aprendizaje al aire libre, 

incluidas excursiones y campamentos.
● Se requiere la participación de los padres 

(voluntarios/acompañantes).
●     www.goletafamilyschool.com

Sesión de información para padres de 
GFS (obligatoria)

Martes 27 de febrero: 6-8 p.m.
Interpretación en español disponible.

Tour GFS (requerido)
Miércoles 28 de febrero: de 9 a.m. a 10 a.m.

Inscripciones:
Vence el 29 de febrero de 2024

http://www.goletafamilyschool.com


Inclusión

“La inclusión se refiere a incluir a los niños con discapacidad en los 
entornos educativos, junto con sus pares sin discapacidad; mantener 
altas expectativas y promover intencionalmente la participación en 
todas las actividades sociales y de aprendizaje, facilitadas por 
adaptaciones individualizadas; y utilizar servicios y apoyos 
basados   en evidencia para fomentar su desarrollo (cognitivo, 
lingüístico, comunicativo, físico, conductual y socioemocional), 
amistades con compañeros y sentido de pertenencia”.

U.S. DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES & U.S. DEPARTMENT OF EDUCATION POLICY STATEMENT ON INCLUSION OF CHILDREN WITH DISABILITIES IN EARLY 
CHILDHOOD PROGRAMS September 14, 2015 



Educación Especial e Inclusión (IEP)
Inclusión: Esto se aplica a todos los niños pequeños con discapacidades, desde aquellos 

con discapacidades más leves hasta aquellos con discapacidades más importantes..
Apoyo Continuo

•

   
Todas las escuelas de GUSD:

● Maestros especialistas en educación 
general y educación de apoyo 
leve/moderado

● Plan de estudios adoptado por el 
distrito

● Intervenciones y apoyo para el 
comportamiento positivo en toda la 
escuela

● Proveedores de servicios: patólogo 
del habla y lenguaje, BCBA, 
terapeuta ocupacional, psicólogo 
escolar

Amplias necesidades de apoyo
Programas de educación especial

● Acceso a la educación general
● Educación general ←→ Plan de 

estudios modificado
● Apoyos de 

comportamiento/habilidades 
sociales

● Servicios individuales según lo 
indicado en el IEP

● Apoyos integrados para el aula



Para más información, visite…
Hollister School Goleta Union 

School District

https://www.gusd.us/hollister
https://www.gusd.us/
https://www.gusd.us/


Please keep this slide for attribution

CREDITS: This presentation template was 
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¡Gracias!
Hollister School
4950 Anita Lane

Santa Barbara, CA 93111
805-681-1271

https://www.gusd.us/hollister 

Primer día de clase
21 de agosto de 2023

http://bit.ly/2Tynxth
http://bit.ly/2TyoMsr
http://bit.ly/2TtBDfr
https://www.gusd.us/hollister

